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[TABIOKRI] 1B BESHEY
—— FIRELARL I NLEDOZEY — Fobi —

HEM  #F

FC®IC
—ANHWEETH L [ABoXM] OFEY T [ SMiFo.LEEFEZICE,
Hl & L CEiBmER Il AE L vwo f:fﬁﬁﬁ L EBE 2V, FIRXEARA
YMEEDIE Y = FIZBWTIE, ASICEILKET2 ADLEIFESRTWS
PO WTNOLEDEY) FIZETHESEOLERLRME L. RICERE - BEGFHE
THZSEZEZBVPOMTFOLHEHEZBIAFEAIGE>TWVWD, IND 2DODHEF
WL, MERICBVWTED L) REREFEODES ) He TOMWVICEZ 5720,
$%Tu FF74 I 2OBMEREN L CRIFEFOFERIEEZ LY, Hi
THEEHMEICB T A2 E AR O ME %2 G L7z,

1. ¥FIAXDIEY— KPR

1.1. AIEZEDOHHEE

FIAAPAERLAAAOK, R BESTRICH SR, A ) OIRETHE
BRI o 7285 F ) PIEGESHE ORI HZOBIRE W -> T2,

T'observais ton visage noir, tuméfié, semblable a un fruit blet qui a recu des

coups. Tu étais trés laid, et misérable, ayant perdu I'usage des beaux outils de

1) AFE 20064 HAT T ¥ AFET7 7 ¥ ASLFRKERS (REILKRS) 1281 0F585%
EFLOBELZLDOTH S,

2) WELMET ML THLEV T (] oz —F ABRKICOVWTIZROMHE SR, HEH
FKF, [TAHOKH] 2B 2 WikEHR— 1 ABEDEONKHEZ®RZ Tl M7 5 v AE
77 ¥ AX*]. No.l0, pp.72-83.

3) 74y IR EOMEEMEER (source) EHEXR (cible) OBfREHZ., WK%
JERL &9 & 555 - A1 OMmEs L A - FEEREPA OISR HAAEDETUTOL ) &
4%2"@’%IZEUL7’:O Thebb, WA RN & o TR E RHP 2 5 E D TRE

S RBIR % E?a?"ﬂ?ﬁ%‘c%o A - TNEFGCAIEME D 5 d 59 2 T & fed> T
%W]}E}E’E B9 BAtHmg, WICHP 2 RE L, AR - BT 2 2 & ot - Jum
EU%L&?&?Z)?H{&%B@D ZLT, M - BROERS DAY b w2 mpE
RIS BT 2 A BILENE T %o Jacques Fontanille, Sémiotique et littérature, P.U.F.,

1999, pp.48-54.

A - kDT =R IS - Rk =55\

HiPH = v WHREREG (S AEER) SR (s PR )

HiPH =P Sy s (BLEPERE ) TRAL IR CREgk k)

4) Terre des hommes (1939) D513 XT Antoine de Saint-Exupéry, Euvres completes, t. 1,
Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade », 1994 FTIXORUIC & 2 BIH O, HA v INITR—
THEL L. lﬂﬂ)'CEP@Tﬂ‘%’i’ﬁFli MEICED2bDOTH S,
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ton travail : tes mains demeuraient gourdes, et quand, pour respirer, tu
t'asseyais sur le bord de ton lit, tes pieds gelés pendaient comme deux poids
morts. , Tu n’avais méme pas terminé ton voyage, tu haletais encore, et, lorsque

tu te retournais contre l'oreiller, pour chercher la paix, alors , une procession

d’images que tu ne pouvais retenir, une procession qui s’impatientait dans les

coulisses, aussitot se mettait en branle sous ton crane. Et elle défilait. (p.193)

FUHHPEO TR T Y I A0 E FEFME SN, BLoTHE (1) T,
FIAADOMHERHE LAZ AT -7z [HR] 25 HolkizELERbo Tuine i
BrLTwa, [F] 13, FIXOLEKICOVTORHRIUE L BREITE > TR#H 2
AL CRTEHREE— WG . THE (2 TRFIAQHOPTOMNRFS 2
RBLTWS, 2OXHIZ [R] k. SESHOSHELINCHEROBLEH, 5 1EHR%E
BTVDLONE, FIAAPFEVHDHED, ESHAITRICEEE)., [R] EH
FOBIEEFED il %,

., Boxeur vainqueur, mais marqué des grands coups recus, , tu revivais ton

étrange aventure. [..] Et _je t'apercevais, au cours de ton récit nocturne,

marchant, sans piolet, sans cordes, sans vivres, escaladant des cols de quatre
mille cinq cents meétres, ou progressant le long de parois verticales, saignant
., des pieds, des genoux et des mains, par quarante degrés de froid. (p.194)

FEDFIE. THEE (1) CTEROESHENFIAOHKERL, THEE (2)
& (3) TUREAXFIADKTEMEM LTS, 72721, ¥IXDEVTHER
F Dl «ton récit nocturne»D—F 73T T, «revivre»X«apercevoir» 7 ERER SR M4
WKEDLLZBFEANTCSN, THE @) TRETESEORKICELRINS, 0F
D, BB FITHFSOSEAKRLY., WFELZHKRLLToOFI X ERAEMICHZ.
WA [EESET] AKBISHES S L LTWEDTH S,

29 L2 BRBIEOFEY &, WENEDO LRV TREBGANY [H] OEHIE
WCRIBT 225, BV TRVE, WikEHme BmE (A o— 12X %3
BICIRT G W E B, I X OB RERE £ L RERKE. HHROBE
2 & BRI, F L TR~ ORBITICE > T, BV ICBIT 2 HiHE o
K25, [HR] OWEORED &L LTHAEMIRREINTVWEDE, 3512, =¥V
— Nz iR2%013, FIRALVWIRESINIHNRLRIMNS Z & CHEHIMEZE
ETHHME, T2 HMBERIEICHE L TwE E W b57259,

1.2, SSEEICHT ZERER
BHBEORITIEIT I A DESHVEE - MEFHETEAONLD, HrEEE
OZ ) BEEOWSTIE, FEEHEISEEY T (R OFEFAAT 5o



95

Tes scrupules mémes s’apaisaient. Nos appels ne t’atteignaient plus, ou, plus
exactement, se changeaient pour toi en appels de réve. Tu répondais heureux
par une marche de réve, par de longues enjambées faciles, qui t'ouvraient sans
efforts les délices des plaines. , Avec quelle aisance tu glissais dans un monde

devenu si tendre pour toi ! Ton retour, Guillaumet, tu décidais, avare, de nous le
refuser.

», Les remords vinrent de larrierefond de ta conscience. Au songe se
mélaient soudain des détails précis. «Je pensais a ma femme. Ma police
d’assurance lui épargnerait la misére. Oui, mais 'assurance...» (p.195)

THRES (1) X, FIAOWEZER LGS SIF0PT55E) FOETH Y,
FIARADESEELREZON LW, 29 LGB ~E Lz B, HEEICE
’9"5#9)‘0)7"*6’:5’4 TERPOHIBELTE T, [FA) OGN 2R D5 S )

BIZAATLHHIMEES ) 270 A&, BEEEZ PRS2 TS 1) %
TEWZ THA LI §5L«Tu glissais avec aisance dans un monde devenu si
tendre pour toi. Tu décidais de nous refuser ton retour.»& % ), FEHD D b — 2B
5 [BIENZRAE LG LI dskbh sz, FTHE (1) oo
BHBZDVPAHRKRIIR>TLE ). Hil4 5% 2 Tamais»* «cependant» & ¥ >
TN A D & T AN, MBOBEALM ) L. RORERRITD 572050
BHMEISHZ DN TLEY). L, DAELRRDBDD 0720 LB REFHR
&, 2 B¢¥%555 T« Une fois debout, tu marchas deux nuits et trois jours» (p.195) &
NENLETRETBLULENHLDE, ¥R 5, ZoEsEex, HICEH%
WAL T2A AT AL TAHRHHROTFREEN L] L) EEET—F
DOWFBEBLRVICBITBEPNMES Vs THb, Fhwi, THE (1) &
(2) DETREMLRZALZRLEDLS, L2db#ATIREEaIehvni )i
LA TER SRV, 2022, FHE (1) THEY FORKRBHRENANA
L. WiEOWBGICHATFOEREZGTIEOT 2050, BERZ & R
(«vinrent») #EALZL, GEVO M=V 2 X252 L TYEOEBEEIZ- XD
c‘:ﬁﬂbf‘z‘é@ffo

O FOREDPNATLON, BEE V) BERNFEREOMRETHLI L2 b,
E’ﬁikﬂﬂ“%ﬁ?ﬂi@fgﬁk‘/“} F=<dbimAlNb, TOF—~F, ESEHKZ
THRA X3 A% [ 2Bk 250 TH/RICHN S, «Tu tendormais enfin, ta

5) 72k ziE. ¥3 Ah%Avec quelle aisance je glissais dans un monde devenu si tendre pour
moi AR LIS L2 EZLDIEIAHRTIIZWES ) o HHEFE., HiiBiH. pp.73-74
b B,

6) ¥ A 7IEAIC E«situation était si désespérée qu’apres le plus bref examen je me serais couché
pour m'endormir. Le sommeil, quelle tentation !»& ) ¥3 X DFHENEAE L 720 Euvres
completes, op.cit., p.1028.

7) bHAHA [BH] THHMEOHRES ZMAT S LT, F3 A DR RIFF =43RI
A CREZEY LB BRHZRZLTWE I LWL, ZhZTTEFI ADESH
HIBR SN2 BHIEHHTE v, BICERZ EBY, E) FAFIAORBNITHEEZEL
TWdhbhBELTHb,
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conscience était abolie, mais de ce corps démantelé, fripé, brilé, elle allait renaitre au
réveil, et de nouveau le dominer. Le corps, alors, n’est plus qu'un bon outil, le corps
n’est plus qu'un serviteur. Et, cet orgueil du bon outil, tu savais I'exprimer aussi,
Guillaumet> (p.196) #FH D FIEFI A DOFTELFHEMICTIAL. HED Tk
LIRS TV L HGHREZxEL TAES, iz 2% —7— Nid [HEEE]
(p.197) 72H%, HREOFED IS AFN TV 0E [FHEOFH %2 58 5 AR .
[ RIS B2 RMOER] Ev) 22007 —< o572, L2d> T, ¥3 ADFE
BIREICBIT 2 EIRRIE, — ABYEOFKETFLDS, ThHDT—< %5
DIZBVWTHIRMIMEZZA S 2B LR ERLTIENTEL ),

2. ANA P ANERDIEY — N3 R
2.1. SIEEOHAEHE

ANRA Y NMEEOWFIZBWTEH, ) RIS EE IR > TRESEHED &K
EHIBLTw5, 72720, Tofx TR oS TIER <. R 2
BB U CTHEOHEDICHBENREKEG 252 L12H 5,

Ainsi le sergent reposait-il, , roulé en boule, sans forme humaine, et, quand

ceux qui vinrent le réveiller eurent allumé une bougie et 'eurent fixée sur le
goulot d’une bouteille, ,je ne distinguai rien d’abord qui émergeat du tas

informe, sinon des godillots. D’énormes godillots cloutés, ferrés, des godillots

de journalier ou de docker.

Cet homme était chaussé d’instruments de travail, et tout, sur son corps,
n’était qu'instruments : , cartouchieres, revolvers, bretelles de cuir, ceinturon. Il

portait , le bat, le collier, tout le harnachement du cheval de labour. On voit au

fond des caves, au Maroc, des meules tirées par des chevaux aveugles. Ici, dans
la lueur tremblante et rougeétre de la bougie, . on réveillait aussi un cheval

aveugle afin qu’il tirdt sa meule. (p.272)

D FIE TR (1) CTIRBMEEZAEE AP TDELTRRL, (2) TiE
KA DRD D ITHEOFEBZHE M T, (3) TIHEESHIIOT T EEHF
HIh, @) TEA-APBAE-RKRz ok, 6G) THRICEDOAY 77
—EHINTWEY, KEOFIE (RHEEN) Z2FRICAA—-—TVDLXVTY
P OEPA~BIT LRI, RBICHEDT [AM] &2 %, «Cest ici que
I'homme apparait. C’est ici qu’il échappe aux prévisions de la logique : le sergent
souriait !» (p.273) TZIZHFIADFLFE L L, R2 HkE HRED2E#ROM L
BRLN, IR2ARERIIWSLEHWICT ELRVD, EHSPERD S & AMPENL TR

8) DA A—VIZHEOOHEA OB S BN S, «Nous nous assimes sur son lit, 'un de nous

passa doucement son bras derriere son cou, et souleva cette lourde téte en souriant. Et ce fut

comme, dans la bonne chaleur de I'étable, la douceur de chevaux qui se caressent I'encolure.»
(.273)
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HOFHUEBZLE V) T—EDFERTE S, [F] BIRZMEELZ R T, #oFiE
IR EFCHEDZET 225 ZOTFMNEIHEDMEOMERIL > TR
FHizEY S5, «Quelle est donc cette tentation ?» (p.273) M5 Z Lk b, 2D
MWigz ¥y —F&fkob x ) EEAFIRH ), HEOFSEELHERE. &
ABRON—=PE L THEDIT TS, 2F ), WL %s 20w i
fid % &R BEHICBIT 2 ABBIREABROTELEHNLZDTH S,

2.2. SIEEEICE T ZEHEFR

WOk, B FRANVERLBI L) O—KELVHL, D TEL toi,
sergent, a quel banquet étais-tu convié qui valiit de mourir ?» (p.274) L fHEIZH W
T b, £LTC, HMEDITEHHIFFEIEHLETEONS,

Javais recu déja tes confidences. Tu m’avais raconté ton histoire : petit
comptable quelque part a Barcelone, tu y alignais autrefois des chiffres sans te
préoccuper beaucoup des divisions de ton pays. Mais un camarade s’engagea,
puis un second, puis un troisiéme, [...]. Vint enfin la nouvelle de la mort de I'un
d’entre vous, tué du coté de Malaga. , Il ne s’agissait point d'un ami que tu

eusses pu désirer venger. Quant a la politique elle ne t'avait jamais troublé. , Et

cependant cette nouvelle passa sur vous, sur vos étroites destinées, comme un

coup de vent de mer. Un camarade t’a regardé ce matin-la :

«Onyva?
—Onyva.»
Etvous y étes «allés». (p.274)

HIRERZELTHRT (2) oligid, MEOLHMNELZ B2 TFHE (1)
L «Et cependant> TO LA NB T L TLENET ) T—Y a3 V2P T0wW5h, F
AR (2) TlE«turi2ftb o THE D «vous»BH WV SN, HEDME b &L THr
EDVRENTVEH, MPEOCHICET2AEEA SN A izo kg i3 E s R
LWz b, 12720, ZOBHBEIZEBZEO CZ) THAIC THRE] Sha?,
«Onyva?—Onyva»&\) e &z O, 2L TREOMmEH I 05,
WHRDITPLSETHPYVEZLPESHFETHY .. LEMWICHLFETH S
EWIHIRDVHAFICGZoNE0 07, LA L, ELLHHN UHKRTE&RE
L7202 35E, ZNREVD2LR 2825200 EHICHEE LS, Z0O
MIcEz2Rb0IC, FBYFEWE TV, HTEL, RITELE LTOREBRKLR
EMDHB % R L IWEESD (pp.274-276) 0 Z D72, FA TR & —FEH LU F
WL, B2 2L CHlraiatl 2 LIl h 57259,

ZDEHIT, AR Y NEEOFEGEICB T 2 1HHEEIE, MR 5.0HNE

9) MFEEHICHE TS THHL] («naturalisation») 122\ Tldk% %M, Roland Barthes, «Le
mythe, aujourd’hui» [1957 ; 1970], in (Euvres compleétes, t.1, Seuil, 1993, p.699.
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ILDFEE &, P AP 3 C BEREHE L 2 HERE L v, ZRZREMTIZIE

%&200)‘[‘%%753‘&%)% MICHFELTBY, FBY PRI 22%HMlAEbETY
FEHZET, s iEoLEE, CVWTRAMOEERLHEZIS2IZL LS

kfréo ZOL EFEY T, HHGHER 2 A )T TERANOEIFE DT ICfEIE L,
FEORBINO—FRE R L TWDHDTE,

3. IEY — FOH

FIAREARL VAEDZE Y —FiE, 22008 TRELELL, 1D
SALDE AW EBMIEIEOENTH Y, ) 1 DEFHEOTEBIUFEICH 2
SNBLHEADENTH 5D,

F1OFIZOWTIR, FIADWFEPE TN L PN F«Les Camarades». AXA
Y NEEDIRFEE N5 VI FE«Les Hommes» & B ASPEIZFHERE D&
WERLTWS, ¥FIAOWFRIBEOBMEATHE D, HITRD2 5 LA L ITRL
HENT-ANWE LTIRRENS, «Guillaumet, je dirai quelques mots sur toi, mais je
ne te génerai point en insistant avec lourdeur sur ton courage ou sur ta valeur
rofessionnelle» (p.190) F4UIx L TARSL ¥ AMiiki, «petit comptable quelque
part a Barcelone» (p.274) W) RBUIH OB L BY, RHICHINS L H 18K
HOFEAEL LTHEETW AR EIRENS, LRI, FREOTCERTH L VRV S
— V2 Tld«le sergent R..»EIEIN T2, MPMEZET A = v VIR S
N5HZETEALLIN, FEWLZFAOHCFL L THLNLZ LI 70O TH
5o

T OWNIIB T MR E OB, FHAREOBENIZH L Tnd, ¥
3 A DI TIX, B HOBHENIC L - TR ML S, ¥ 2oLy
RESWEIN T, 2720, HANFEFIAMAICRS NS 720, ffiaGse
& LTI Em oIS $ 5%, 2L T, BVIIETANA VA
ROl 5E b NS RO« ai trop parlé de quelques-uns et jaimerais parler de
tous.» (p.270) L\ FEIZ L U A AEREE I WIR ISR A O MR PEA & K
RIS 5, LD, AL Y MAROFHICEWTIE, ZAMERIC L 5k
1R, ZHOFFNC L 2BHRHEPAOI KL L. EEROEIEIIH S 2 ICRBENTDH
b0 TOEHIT, FIARAOWFHIIEHMZ, AL NMEEOIFGH LR -
BME BT 525 [AMoOKM] 25 EHNOFF A S EEN 2 NHOERZ I &
PCLEIETETFZAMNTHAULEY, 200 T, FRENEENE: &
P& U CRE (BVIIE) OURBBIBICERKT EE20N0L )",

oK, THbbHELEREIIOVWTIE, MY —FOEEPFIZFLT
HBIZHEPDOLTY, FHEORICKRELREND LI EMEHIMELE S, ¥3

10) «Hep ! Sergent ! Pourquoi es-tu parti ?», Reportages, in (Euvres complétes, op.cit., pp.416-423.
) BEHZEFE, HifEFC. pp.81-82.
) & VIIIFE I £ D« La vérité c’est le langage qui dégage I'universel» (p.278) &9 —3id. &
DT & B EMEERSEEYE - aftEn, oF ) BFBRIKICEOC I EERTEEDLN
%o
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ADEEIEIP Y RLAGIHEN, BEFELZTTEI 2 R=VUEIZR 525 X
_RA YV MEEDFHEE «Cest Theure ?». «On y va» &9 I W 2 5 UAMIHE
WBiiEThy., &b T TEITTH S, ToEWIE, WREICBIT L MED
BEOBONERBELTHWED Y, FIAFTIN-HBEHEZHESOZ L LR
SN, AL TR [FA] 1252 72«Ce que jai fait, je te le jure, jamais aucune
béte ne laurait fait.» (p.192) & W) EHIX 2 EFIHEN- L, FBY) TOHMBLEY B
SEDRBOWEREE LTHEIND (0.196), ¥3I X OIS ICHEEEENLZ VDD,
WOEBINHTEE) FORFICLLb0LEZONL ), FIARADOEAERLLT
WSEHEINLDEX, WHEEICBITA2F—T7— FAEMTETH Y., HILLIIEARE
O~ A—ADHLII bDENPLTHAH ) THITH L, BHADESNE VA
NRA VMERIZRBENICZ LWHFEE 81b. «Il mest venu quelques images
pour m’expliquer cette vérité que tu n’as pas su traduire en mots» (p.274) K % 22
EHHML-FRIE. RN TEY T TR PFiELT50TH S, HED
fiF%1X «On découvre a cette minute-1a cette unité qui n’a plus besoin de langage.»
©276) LHBHEHIT, EETBRALREOFH L L THbh, HHIREEL VS
RS EMH SNV,

ZDEHIZ, 220DV - FIZBWTIE, HOEY, HKE, HEoz,
FEOBHE VST RCOEZIEH L, HHIWEAOREMEEE., AM O
EHLELIKEL V) T2 ENENFEHIIILTEDTH S,

BHIC

Pl koiz, B EBMEZ M2 BHNGFIEL S b X3 205 M
RS IS, SEOVSL L WKEEZ RO LEANFLEL SNDEANRL V AMELEOH
R BRI (RIS LT D L WRET IS E O 7 — <k, RIS 2 R o B
e, AMOHOFHARETH -7z, TIE. IS 2 o0fEEIE. Wikakic
BOWTEDL) BEERREZRIZL TV EDES ) b

[AEOKRM] Z2—2oOWiELIRZ 5426, &KoY [F] DAL 2D
57255 VIIZE «Au centre du désert»I1ZH b EEZ O5NB, EHEL [RA] 7Ly
F—IlEF I ADOEBGRIIHLZ SN, BRI Y 4 Y ANIHbN S5, i
[#A] 12 & o T«Tu es 'THomme et tu m’apparais avec le visage de tous les hommes a
la fois.» (p.268) L& ANEHEZMRET S [AM] L LTHND, 2Fh, FI XDk
Brakosvwbi [EE] L LTET A2 LT, [#] & TAR] oli&swnrsd

13) ¥IAOFEHIZHENEIA (pp.190-197) . A4 ¥ AMEE OFFGHIL 4 VIIFZ I (pp.271-
276) ZdH7=5.

14) 77 A MANERO U ZHMNL LS, 2 =F 7V aR)DARA, VFERRHTIEANRSL VA
HEHOSEL FMICEB LTI L3 Lo b I IR E L SN 5,

15) 7223, WECTHEL THEOREFAZIOLLEE, [B] & [Ty 7R TFaxz
otz lifyiZolb ) 22 —o0 M (p247) THILHZ®ES, T/, BKBFOHE
(p.258) RFNOLINE (p.267) ZAERLA-L &, [F] EF I A 0E#EEVHL TV,

16) [£8h# ] («adjuvant») IZDWTIEKE S, A. J. Greimas, Sémantique structurale, P.UF.,
1995[1986], pp.178-180.
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WEhi-z itk s,

T ARS Y AMEEOFFHICBWTIZ, BEROANDZHNEGDLES — APk -
TAOFED Y [Fx | OFPAZILR L., RBICIIHEEZD 2 EHEEN % «on»
WCEIET S, i) FRAROITLHITFEOR, BETel, FEVOFEL LT
5«Et a nous, que nous manque-til ?»(P.275) & A OMEIZHRE D . «Que
trouvais-tu ici, sergent, qui t'apportit le sentiment de ne plus trahir ta destinée ?»
(pp.275-276) L RNV A T B0 2 L TER D T30 & DRER % «<nous» THER D
BRI EOBFZHf# 3 %, «Pourquoi tauraitil plaint, sergent, celui qui te
préparait pour la mort ? Vous preniez ce risque les uns pour les autres. On découvre
a cette minute-la cette unité qui n’a plus besoin de langage. J’ai compris ton départ.»
©-276) o FEV T TR E— AR - ZAMOFE D ICL o TAWERKIEDETVE,
EEVPEREZBR LR N RoonZEHENL L& MO THEOBRK L MRS 5
DTH5b,

ZD LI 2ODNERE. TNENEHME L —BEICE o T TR AEEN
T ICEEST BEBEL o Tnb, Tl REHESHEOLE Y — F28 [ AR
WEIBZEERDLDEALI D 2D0DIEY— FIZBWTIE, HEEZ DO IR R
OEZEZIERF L 207, ABELCAMRIC L 2 SHEOBEGHEIC Lo TH &
F=8E B Oz = 22BMESh TV, 2F ), HITFoHKE SHEIC
MPVE S 2 ED5, MEHFEOLEREKE LCEY IV ATINTLDTH %,
2O [AM] ZHEZ8E L TRELTWEDIE, 2o, HF2EANIC
P2 LI ETHEEED, WENZ T TRAWFEO Y 7 ufEEICd S -k
LWV ZDLDOTIEGE W, 72L& Ltz U7z AR 2 il g o £
B, WREEREHER TR O LICh S, [AHOKHM] & v WREko Bk,
2= XADETNTEEL, FEDTF TR S0 2GR0 28 0 TilE %
HELEIEL, AFLIHEOLHOWDLALZKEIIBVWTHUDITL) T
5, TOANBWNLRFEVICZZEHHDTIIRVIES D H.

(RBRAEMIHIBIFO

17) ARA Y AMEEOWA, BERBIEIGERNIC TARIEGGRHROFNZEY S| v Hilz 5
ZBICTERVY, ZhbFME = ABICHTIEELREMRTHL I LICIEIEDI DL T
Wy,

18) MEHFEZF, HitER3C. pp.73-74.



